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CARA A

1) OBERTURA de la ópera DER PRINZ AUF DEM GRANATAPFEL (1950)
(El Príncipe sobre la Granada)
Señoras y señores, buenas noches.

Los Documentos de Asmara, nombre dado a los papeles encontrados en 2024 en el archivo del
Nuncio Apostólico eritreo, nos han permitido finalmente sacar a la luz las composiciones del
gran compositor alemán Johann Fritz Tannhäuser.

El incendio de su vivienda de Asmara, ocurrido en 1965 poco antes de su desaparición, había
hecho perder el rastro de sus partituras y de sus documentos biográficos. El hallazgo de tales
documentos ofreció a los SADO, Società Anonima Decostruzionismi Organici, la ocasión de
preparar el espectáculo que estamos a punto de presentarles.

Comenzamos, por tanto, con “Der Prinz auf dem Granatapfel” (El Príncipe sobre la Granada).
Esta ópera en dos actos, caracterizada por un tono elevado y contemplativo, se inspira en “El
Principito” de Antoine de Saint-Exupéry. En ella, Tannhäuser transforma la dulce ingenuidad
del príncipe de Saint-Exupéry en una figura alegórica y didáctica: un príncipe metafísico que
viaja no solo a través de planetas, sino también a través de los niveles de la conciencia humana
y los misterios de la existencia.

Como complemento de la ejecución, el ensemble propone la retroproyección de la
autorrepetición iconográfica titulada “Grenades et Framboises sur la Table”.

Señoras y señores, con ustedes la Società Anonima Decostruzionismi Organici, que
interpretará la Obertura de “Der Prinz auf dem Granatapfel” (El Príncipe sobre la Granada).

¡Buena escucha!

2) TRAUM (SUEÑO) - extraído de DER BIBELSCHREIBER (1946)
Durante los años de la Segunda Guerra Mundial, Johann Fritz encontró refugio en su
imaginación y en su creatividad. Dio vida a la “Künstliche Trilogie”, compuesta por tres obras
distintas, entre ellas “Der Bibelschreiber”.

Kurt, protagonista de la ópera, es un corrector de pruebas empleado en las oficinas vaticanas.
Es un personaje atormentado, sumergido en un contexto oscuro y opresivo. La obra está
ambientada en los bajos fondos frente al puerto de Génova, en el barrio de Prè.

Tannhäuser decidió utilizar la misma plantilla camerística para todas las obras de la trilogía,
renunciando a las grandes orquestas en favor de un sonido más íntimo y concentrado.

La plantilla incluye voz de soprano (Adelina), tenor (Giobatta) y barítono (Kurt, el
Bibelschreiber), piano preparado, contrabajo, batería y las inevitables Ondes Martenot.

Tenemos el inmenso placer de presentar esta noche a la soprano Thi Ly Procacci, en el papel
de Adelina. (Entra la cantante.)

Y ahora, con ustedes, la romanza titulada “Traum”. Como complemento de la ejecución, el
ensemble considera oportuno proyectar su cortometraje motivacional titulado “Sognare
Genova”.
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¡Buena escucha!

3) EIN TANZ DER ÄNGSTE (UNA DANZA DE LOS MIEDOS) - extraído
de DER BIBELSCHREIBER (1946)
También de “Der Bibelschreiber” proponemos ahora “Ein Tanz der Ängste” (Una danza de los
miedos). La primera representación tuvo lugar en 1947 en la Komische Oper Berlin, uno de los
teatros más innovadores y experimentales de la futura capital alemana, fundado ese mismo
año bajo la dirección del director y productor ejecutivo Artur Rother.

Entre los presentes en el estreno se encontraba también el célebre cineasta italiano Roberto
Rossellini. Como complemento de la ejecución, el ensemble considera apropiada la
retroproyección de su video demostrativo titulado “Moto Deciduo”.

¡Buena escucha!

4) NICHT NACHHALTIGE ZENTRALHEIZUNG (1939) (Calefacción
central insostenible)
En febrero de 1939, Tannhäuser compuso la segunda parte de “Nachhaltige Zentralheizung”,
titulada “Nicht Nachhaltige Zentralheizung”. Fue interpretada por primera vez en la catedral
de Ratisbona, utilizando una técnica inventada por él mismo y denominada “Raumakustische
Klangmodulation Technik”.

De hecho, Tannhäuser debe considerarse el inventor de la unidad de reverberación. Hoy este
efecto se obtiene mecánicamente mediante cámaras de muelles, o mediante tecnología digital.
En aquella época Tannhäuser no disponía de tales artificios, pero sorteó astutamente el
obstáculo utilizando el espacio de una catedral como cámara de reverberación.

El batería fue colocado dentro de la iglesia, orientado hacia el exterior, para aplicar
únicamente a su instrumento la reverberación natural producida por el ambiente. El piano y
las Ondes Martenot, por el contrario, fueron colocados fuera, cerca de la entrada, quedando
inmunes a la reverberación.

Entre los documentos dispersos encontrados en Asmara se halló una bobina de hilo con una
grabación de la época. Sometemos ahora a su amable atención algunos segundos de dicha
grabación.

Y ahora los SADO les propondrán su versión de “Nicht Nachhaltige Zentralheizung”. Como
complemento de la ejecución, el ensemble considera conveniente la retroproyección de su
película titulada “Calore Pleonastico”.

¡Con ustedes, los SADO!

5) DER VORHANG FÄLLT (Cae el telón)
Para Tannhäuser, la actividad compositiva fue aún más lejos. En aquellos años, el cine
experimentaba una importante evolución técnica con la llegada del sonoro. Impulsado por
fuertes necesidades económicas, colaboró con directores emergentes, a menudo implicados en
producciones de segunda importancia, donde la experimentación era más aceptada y alentada.
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En “Die Nacht der Puppen” (La noche de las marionetas), una película de terror ambientada en
un viejo teatro, Johann utilizó sus Ondes Martenot para crear un fondo sonoro inquietante y
espectral.

Como complemento de la ejecución, el ensemble considera necesaria la retroproyección de
escenas tomadas de un montaje no convencional del largometraje “Eine mysteriöse
Angelegenheit”, de Richard Oswald.

Señoras y señores, con ustedes los SADO, Società Anonima Decostruzionismi Organici,
interpretando el tema principal de la banda sonora de “Die Nacht der Puppen”.
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CARA B

6) PRÄLUDIUM ZU EINEM LÜGNERABEND (Preludio a la velada de un
mentiroso)
“Präludium zu einem Lügnerabend” (Preludio a la velada de un mentiroso) es una romanza
disonante construida íntegramente sobre la escala de tonos enteros, inspirada en Claude
Debussy, y parte de la ópera “Palingenesi della caduta del Barone Hoffmann”, compuesta por
el Maestro en 1955.

El personaje de Hoffmann es un antihéroe: un hombre cuyo deseo de poder y de estatus social
lo lleva a tomar decisiones moralmente discutibles y a renegar de sus orígenes. Su
enamoramiento de Fräulein Magda, mujer de belleza etérea pero emocionalmente distante, se
convierte en el motor de su destrucción.

Como complemento de la ejecución, el ensemble considera necesaria la retroproyección del
mediometraje autoproducido titulado “Proteine inopportune”.

Con ustedes, “Präludium zu einem Lügnerabend”, de Johann Fritz Tannhäuser. Interpretan: los
SADO.

7) PANTHERA PARDUS
Johann Fritz Tannhäuser pasó los últimos años de su vida en Asmara, Eritrea, cuidado por su
esposa Dietlinde y llevando una vida retirada y modesta. En ese período el Maestro se dedicó al
ambicioso proyecto “Piezas lúdicas para niños”, una colección de piezas sencillas con la
intención de acercar a los niños a la música clásica contemporánea.

Una de las pocas piezas de ese período que nos han llegado a través de los Documentos de
Asmara es “Panthera Pardus”, extraída de “Spielerische Kinderstücke” (Piezas lúdicas
infantiles): un estudio en forma sonata A-B-A, tripartita, con bajo fugado, de fácil ejecución. El
primer tema de la sonata narra la historia del Panthera pardus, animal muy difundido en
Eritrea. El segundo está dedicado al cazador, mientras que el desarrollo, o sección B, describe
el ascenso del alma de la bestia al paraíso.

Como complemento de la ejecución, el ensemble considera apropiada la retroproyección del
documental autodirigido titulado “Infanti”.

Señoras y señores, “Panthera Pardus”.

8) RUND (REDONDO)
En 1964, Johann Tannhäuser, presa de una crisis existencial, decidió destruir toda su obra. El 4
de octubre de 1965 prendió fuego a sus manuscritos y partituras, causando involuntariamente
el incendio y la destrucción de su casa en Dbarwa, y quedándose sin hogar.

Para concluir la velada, los SADO - Società Anonima Decostruzionismi Organici - interpretarán
“Rund”, la pieza que quizá representa mejor al Maestro en el plano estético y filosófico.

La pieza fue escrita en Heidelberg en 1934, en el período en que solía frecuentar al filósofo
Karl Jaspers. Fue precisamente esa relación la que llevó a Jaspers a acuñar la célebre frase: “El
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ser es redondo”, un concepto que reflejaba la complejidad y la ciclicidad de la existencia.

Con esta pieza les agradecemos la preciosa atención que nos han concedido y nos despedimos,
con la esperanza de haberles complacido.

Como complemento de la ejecución, el ensemble propone la retroproyección de sus efectos
visuales autoproducidos titulados “Rotondità”.

Señoras y señores, “Rund”, de Johann Fritz Tannhäuser. Interpretan: ¡los SADO!


